
 Welsh for the Workplace 

Cymraeg i’r Gweithle  

Ffeithiau Hwyl am Gymru  
 

Llanfairpwllgwyngyllgogerychwyrndrobwllllantysiliogogogoch 
yn Saesneg, mae hyn yn golygu: 

Saint Mary’s Church in the hollow of the white hazel near a rapid whirlpool and the church of 
Saint Tysilio of the red cave. 

Mae gan y pentref hwn ar Ynys Môn yr enw lle hwyaf yn Ewrop! 
 

 

 
Yr Wyddfa’r yw’r mynydd uchaf yng Nghymru 

Cafodd ‘Mount Everest’ sef y mynydd uchaf yn y byd ei enwi 
er anrhydedd Cymro. 

 
 

 

Mae 20% o’r boblogaeth yn siarad Cymraeg yng Ngorllewin Cymru’n bennaf oll. Roedd 90% o’r 
boblogaeth yn siarad Cymraeg mor ddiweddar ag 1850. Mae’r dirywiad o ran yr iaith Gymraeg yn 
mynd yn ôl i Ddeddf Uno Henry VIII yn 1536 a sefydlwyd sofraniaeth Lloegr dros Gymru. 
Gwaharddwyd defnyddio’r Gymraeg at ddibenion cyfreithiol, gweinyddol a busnes. O’r cyfnod 
hwnnw hyd at ddechrau’r ugeinfed ganrif cafodd y Gymraeg ei yn weithredol ym maes addysg a 
gwleidyddiaeth a roedd Saesneg yn cael ei hystyried fel llwybr i swyddi coler wen â chyflog da. 

 
 

 

Siaradir Cymraeg yn bennaf yn ‘Y Wladfa’ (gwladfa o Gymry yn yr Ariannin) gydag Archentwyr 
Cymraeg hwnt ac yma ledled yr Ariannin yn siarad Cymraeg. Cyrhaeddodd y Cymry ym    

Mhatagonia am y tro cyntaf ym 1865 gan ymfudo er mwyn amddiffyn eu diwylliant a’u hiaith 
Gymraeg a oedd yn cael eu bygwth yn eu barn yng Nghymru eu mamwlad.  


